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érdeklddéseért és Jokainak, a gyiillés fényének eme-
léseért, kivinva, hogy még sok esztendén keresatiil
részesiiljon a tdrsasig e szerencsében.

TRODALOM [£S MUVESZET.

Gulisztdn, vagy Rézsdskert, irta Szidi, perzsdbol
forditotta dr. Zridi Béla. Kelet irodalmdnak legel-
terjedtebb konyve ez, boles mesékkel, elmés erkolesi
tanulsigokkal. Frédi Béla avatott tolla végezte a
ford{tdst, s az ifjusdgi irodalmat egy értékes miivel
ayarapitotta. Sejk Muszliheddin Szddi, a perzsa mo-
ralista és didaktikus iré f6kép e miivével lett a kelet
legnépszeribb koltdjévé, s a persa koltok kozil 6t
ismerte meg Eurdpa is legel6bb. A nyugati orienta-
listik kozill sokan foglalkoztak Szdidival, s jobbnil

jobb ismertetések és tanulminyok jelentek meg réla.
Csak magyar nyelven nem birtunk még semmit réla.
és t6le. Ezt a hifinyt pétolta most dr. FErédi DBéla a
«Rézsdskert» magyar ford{tdsinak kozreboesdtisdval,
melyhez a koltérdl és miiveirdl szolé bhevezetést csa-
tolt. Maga a «Rézsdskerts tulajdonképen nem mis,
mint példdzatok és adomik gyiijteménye, melyeknek
tannlsiga verses alakba van foglalva. A mordlis tani-
tisok szélnak a kirdlyok erkoleseirél, a dervisekjel-
lemérdl, a vigyakrél, a szeremrfl és ifjusigroél, a
nevelésrdl, tirsadalomrél sth. Kaphaté Singer és
Wolfner kiaddsdiban, dra 1 frt 50 kr.

Ipolyi Arnold kisebb munkdinak gyiijteményé-
bol az dtodik kotet hagyta el a sajtét a Franklin
tarsulatndl. A boldogemlékii szerzé meghizdsibol
Bunyitay Vineze rendezte sajto ald a becses és tanul-
sigos dolgozatokat és beszédeket. A kizelebb meg-
jelent kotet Ipolyi felolvasdsait, szénoki miiveit kozli,
az akadémidn, a Szent-Istvin-tdrsulatban, a képzo-
miivészeti-tdrsulat kézgyiilésein elmondott elncki
megnyité beszédeket, férendihdzi felszolalisit az
orszighdz géth stylben épitése mellett. Fgyetlen
valldsos tdrgyn beszédet taldlunk a gyiijteményben,
azt, melyet a nagyviradi piispoki székbe iktatdsakor
intézett hiveihez. E beszédek mindenike élénken
tanuskodik Ipolyi nagy tanulmdnyairél, nemes, val-
lasos felfogdsirdl, szilird, hazafias érzolmérdl, s arrél,
hogy mennyire figyelemmel kisérte féleg 1880 6ta
a képzémiivészet haladdsit hazénkban. Ezek a be-
szédei a magyar képzémiivészet fejldésének adalékai
maradnak késébbi iddk szdmdra. Ipolyinak mint a
képzbmiivészeti tdrsulat elnokének mondott beszédei
képzbmiivészetink haladdsinak egy-egy sikeriilt ké-
pét mutatjik az olvasénak, ki, ha érdeklédik a magyar
fostégzet és szobrdszat fejlddése irdnt, kétségkiviil
szivesen fogja olvasni Ipolyi e beszédeit is. A kotet-
hez fiiggelékiil Ipolyi Arnold irodalmi munkdssdgit
dllitja 6ssze Bunyitay Vineze 1845-t61 egész a f6pap
haldldig: 1886-ig. E fiiggeléknek bizonyosan sok
hasznidt veszik azok, a kik Ipolyi életével, munkal-
koddsdval és hatdsdval behatébban foglalkoznak, Az
574 lapra terjedd kotet dra 2 frt 50 kr.

A «L' Illustrazione Italianas czimi olasz laphdl
vettitk 4t mai szianunk els6 képét, s folhaszndljuk
ez alkalmat, hogy azon olvaséinknak, kik az olasz
nyelvet birjdk vagy tanulmdnyozzik, figyelmébe
ajanljuk e derék lapot, mely nemesak képei, de sz6-
vege dltal is kitind. Milanéban jelenik meg a [Frat-
telli Treves kiad6 czégnél s hazai postahivatalainknél
is megrendelhetd.

Zola legujabb regénye. Az «Egyetemes Regény-
tdrs két utolsé kotetét Zola Emil « Alom» czimii uj
regénye foglalja el. Iz nem a megszokott Zola, ez a
vezekld Zola, a ki megmutatja, hogy tud egyébrdl is
irni, mint a szennyes nyomorrdl, az aljas biinékrél,
Az «Alom» thrgya és kidolgozisa poetikus.

Egy fiatal liny szerelmét, dbrandozdsit irja le, ki
drtatlansdgban novekszik esindes, egyhidzias kérnye-
zetben, nem érintve a hétkoznapi, durva vildgtél. De
az idill mellett a realista iré sem tagadja meg magdit
s leirdsainak bésége, kézbesz6tt egyhdztorténelmi és
miitorténelmi adatainak egész tdrhdza és alakjainak
jellemzése még eddigi legmelegebb hiveit és ismer6it
18 bimulatra ragadtik. «Ez a regény valéban tokéle-
tesen szlizies lesz és kezébe adhaté a lednyoknak
is.» Irta egyszerti, de sokat monddjellemzésiil a szerzd
maga mult évben. Es igazat fog neki adni mindenki,
a ki elolvassa. Az «alom» a Singer és Wolfner kényv-

kereskedésében jelent meg két kitetben, s dra piros
viszonkoétésben 1 frt.

Révész Imre egyhdzi beszédei. Révész Im
debreczeni hirneves ref. lelkész és kitiind egyhdzi
szénok életében csak két kotetet adhatott ki eredeti

|

egyhdzi beszédeibdl, A megboldogultnak fia, Révész
Kalmédn pdpai theologiai tandr, most kézrebocsdtani
késziil a hagyatékot, hdirom kotetre hirdetvén el-
fizetést. Az elsd kotetben halotti beszédek, a mdso-
dikban iinnepi és alkalmi szénoklatok, a harmadik-
ban kozonséges egyhdzi beszédek lesznek. Egy-egy
kotet eldfizetési dra 1 frt 20 kr, a hdromé egyiitt
3 frt 20 kr. s azelbfizetési pénzek Pipira kiildenddk,
Révész Kdlmdnhoz.

Grinwald Béla kozigazgatéisi kézikdnyvének
harmadik kiaddsa legkozelebb meg fog jelenni a
Franklin-Tdrsulat kiaddsdban négy vastag kotetben.
A midsodik kiadds a kozigazgatds: jognak az utébbi
ot év lefolydsa alatt tortént jelentékeny dtalakuldsa
kévetkeztében majdnem teljesen elavult s a kézigaz-
gatbis terén miikodd tisztviseldk érdekében egy ujabb
kiadds vilt sziikségessé. Az njabb kiadds oles6bb lesz
a masodik kiaddsndl.

Folyéiratok. Pitfiizetek a termeszettudomanyi koz-
lonyhaz, kiadja természettudomdnyi tdrsulat ; janudri
fiizet. Kozli Herman Ott6 jeles tudésunknak a termé-
szettudomdnyi tdrsulatban tartott felolvasdsit az
északi sarkkor maddr életérsl. Fzt koveti « Vezuy ds-
véinyairél,» Schmidt Séndortdl; tovibbi« A lovedéktdl
a leveg6ben el6idézett tiinemények lefotografilisa»
Riegler Sindortol. Ezenkivill kisebb kozlezmények.—
Az Arménia njévi fiizete Szamosujvér két volt kép-
visel6jét, kiket a hazai 6rménység is maginak vall:
Gajzigo Salamon legf6bb szdmveviszéki elnokot és
Simay Gergely nyug. torvényszéki elnokét mutatja be
életrajzban és arczképben. A czikket Szongott Kris-
t6f szerkesztd irta. Dr. Molndr Antal czikke kévetke-
zik utdna: «Keresztel szent Jinos az 6rmény egyhdz-
ban.» Markovich Jakab folytatja TI. Tigran érmény-
orszdgi uralkoddsa torténetét, — Kozlehedds czimen
uj szakfoly6irat indult’ meg a Hornydnszky-czég
kiaddsdban, Gomori Lajos szerkesztése mellett.
Programmja felélel mindent, a mi a kozlekedési tigy
dgaiba vig. Havonkint jelenik meg 7 8 ives fiize-
tekben, el6fizetési fra egész évre G frt.

Zenemiivek. Nddor Kdlmdn zenemii-kereskedé-
sében megjelentek «A Kanyargd Tisza mentén»
czimii népdal-kiadds 9--12. szdmai, két fiizethen.
A dalok czimei: «Nem szeretem az uramatbs, «ldes
anyam kidllott a kapuba», «Csillag ragyog, hold-
vildgos az égholt» és «Zavaros a Bodrogy. Kett6 ezek
koziill Nidor Gyula eredeli szerzeménye. Egy fizet
dra 30 kr, — Klockner ¢és Sehlosz zenemiikereskedé-
sében megjelentek : a Lequjabb magyar népdalok
két szdma (16—17), dra 50 kv. Hogy tetszik ? polka
frangaise Szende Jézsefté], dra 72 kr.

KOZINTEZETEK ES EGYLETEK.
A magyar tud. akadémia jan. 7-ikén iilt ossze
elészor az nj évben. Az elsd osztdly iilése volt s Flun-

Jalvy Pl elndk iidvozolte a tagokat. Az iilésnek két |

kozérdekii targya volt.

Heinrich Gusztdv a régi magyar irodalom legksl-
t61bb termékérdl, az «Argirus kirdlyfi és Tindérszép
Tlondn-rél értekezett, melyrél oly keveset tud az
irodalomtorténet. Szerzdje nevét : Gergei Albert, is
esak a versfék tartottik femn. A koltemény szép
meséje most is él a nép kozt, Frdélyben az olihsig
is jOl ismeri. Nem ismerjiik Gergeit, nem ismerjiik
forrdsdt, nem tudjuk eredeti-e, vagy forditott a bd-
jos koltemény. Most a romdnok vitatni kezdik, hogy
az eredeti forrds az 6vék. A Rumiinische Revue
«Argir und Helén» czimmel Barac Jdnos romdn
népkoltének egy koltdi elbeszélését kozolte német
forditdsban, még pedig azon megjegyzéssel, hogy e
mil a rumén és magyar nép ajkdn él6 népmesénck fol-
dolgozisa. Barac brassdi sziiletésii volt, jél tndott
magyarul és 1848-ban hunyt el. Az 6§ «Argir és
Helén» kélteménye — mint Heinrich kimutatja —
Gergei Albert kolteményének alakilag szabad, de
tartalmilag oly hii forditdsa, hogy Barac még apré
vondsokban, az elbeszélés stildiris fordulataiban sem
mert eredetijétél eltérni, Heinrich azt hiszi, hogy
Gergel valamely olasz mesét dolgozott fol, magyar
népmese csak Gergei dtdolgozisa utdin lett. Gergei
miive elészor valésziniileg a XIV. szdzadban jelent

séges irds betiiinek egyszeriisitésére s egybeolvaszti-
sdra és a vokilisok jelképi kifejezése médjara. Ebben
joggal mondhatjuk Gdtit Gabelsberger és Stolze el6-
zhjének. A felolvasé kegyeletes dolognak tartand,
ha az akadémia Gédti miivébél uj kiaddst rendezne.

Fololvasisit megéljenezték s ezzel az iilés, me-
lyen jelen volt Siteld Emil dr. finn tudds, a finn-
ugor nyelvtudomdny magintandra a helsingforsi
egyetemen, — véget ért.

A foldtani tarsulat legutébbi iilésén dr. Staub
Moéricz tanulsigosan értekezett arrdl a kérdésrdl,
hogy foldiink tengelye valamikor misképen dllott,
és mis éghajlata volt szdraz foldiink egyes részeinek,
mint most van. B fejtegetésre egy szép palmalevél
lenyomata adott alkalmat, melyet a nagyenyedi f6-
iskola gyiijteményében 6riznek, s melyet a Maros-
volgyben taliltak., A miocenkori florik hatdrozottan
ama hypothesis helyessége mellett szélnak, melynek
értelmében a foldtengely sarkai a hosszu geologiai
korszakokon beliil megviltoztattik a helyiiket. Mébr
a miocenkor dllatviliga mutat sajdtsdgos, megfejt-
hetetlennek litszé jelenségeket. Az emlds dllatok és
a korillok tropikus, a pnha #llatok subtropikus, a
szdrazfoldi és édesvizi puha dllatok meg a rovarok
az als6 miocenben subtropikus, de a fels emelethen
délenrépai ; a madarak pedig egynéhdny déli typust
kivéve, tulnyomoélag eurépai jelleget mutatnak.

| A novényzet 1s ily viltozé. Ama tény, hogy a hémér-
| séki kiilonbség északon a jelenkor és a miocenkor

meg. — A figyelemmel hallgatott eléadds utdn Vikar |

Béla, mint vendég, a gyorsiris torténetéhez szolgsl-
tatott adatot, s egy mult szdzadbdl valé gyorsirét
mutatott be Gati Istvdin lelkészben, holott eddig
csak 1821-t6] szdmitjdk a magyar gyorsirds torténe-
tét. Giti pedig mdr az 6 «szapora irdsmédjar szerint
régen az el6tt szérdl-széra leirta a debreczeni pre-

dikdtorok beszédeit. Még 1769—1772 kozt gondolt |

ki szapora irdsu jegyeket, de azokrdl szélé konyvét
csak 1820-ban hocsdtotta kozre, ily czimen : «A ste-
nografidnak 1-s6 kinyve. A tachyografia v. szapora
irds médja, melyet mint a Pasigrafiinak, Philo-
sophica vagy Universalis nyelvnek is elsé vondsait
kozre bocsit zsengeképpen Giiti Istvin. Pesten,
Trattner Jinos Tamds betiiivel» Ez a mi a szak-
korok el6tt merében ismeretlen volt. Csak nem rég

tatdlta mog ogy esonka példényit Schell Antal plé- |

binos. Teljes példinydra Vikér egy helybeli édon-
konyvkeresked6nél akadt. Kitiinik ebbél, hogy Gdti
szapora irdasmédja lényegileg ugyanazon alapra van
feltetve, mint a ma vildgszerte s ndlunk leginkdbb
divé gabelsbergeri és stolzei stenografia, t. 1. a kozon-

kozott sokkal nagyobb volt, mint dél felé, ez a fold
torténetében a legfeltindbb és legritkibb tények
egyike. Megfejtésére csak a csillagiszok dltal megdlla-
pitott hypothetist fogadhatjuk el, melynek értelmé-
ben a sarkok megviltoztattiak helyiiket. Neumayr
emez eltoloddst 10 fokra becsiili; de Nathorst leg-
ujabb tanulmédnysiban, melyben uj adatokat hoz Japin
fossil flordjihoz, kimutatja, hogy ez eltolddis 20 fokot
tett és Iszak-Azsidba esett, midltal a 70-ik szélességi
fok a mai sark kozelébe jutott és helyredllitja amaz
osszhangot, melyet az egymistol tdvol fekvl sark-
vidékek harmadkori flordiban tapasztalunk és meg-
magyarizza Iszak-Amerika eocenkorbeli flordjinak

| sajitsdgos jelenségeit. Az iilésen még Halavdts

Gyula és dr. Szontagh Tamds tartottak elGaddst,
utébbi a magyarddi és szinthéi (hontmegyei) s-
vinyvizek forrisit ismertetvén.

MI UJSAG.

Mai szamunkhoz mellékelve veszik olvasoink
a « Vasfirnapi Ujsdgn 1888. évi folyamanak tar-
talomjegyzékét. — Mint a kiilféldi nagyobb heti-
lapok, par év Ota mi is csak az év befejezése
utdn kuldjuk szét a tartalomjegyzéket, miutén
csak igy lehet gondosan és korrekten Gsszedl-
litani.

Az uj kirdlyi varpalota terveit a kirdly megbiza-
sibol Yol Miklés még a mult évben elkészitette s a
legaprébb részletekig kidolgozta. Ybl két tervet csi-
ndlt, a mely szerint a jelenlegi kényelmetlen palota
kibdvitendd s dtalakitandé volna, Ybl mindkét terv-
nek a gipszmintdjit is elkészittette, s ezek a budavdri
Szt.-Gyorgy-téren levd katonai szertdrépiilet egyik
foldszinti termében vannak feldllitva. A minta tizen-
négy négyszogméternyi teriletet foglal el s maddr-
tévlathan tinteti fol az dtalakitott kirdlyi palotdt és
kérnyékét — ugy a pesti mint a budai oldalrél. A
palota kétféle mintija gépezet segélyével vilthaté
fol s illesztheté a kerethe. Ybl a mintdkat a jové hé
elején bemutatja a kirdly 6 felségének, ki valészinii-
leg ekkor fog végkép donteni az épfitkezés sorsa fe-
lett. A minta, ha 6 felsége megengedi, a jov6 honap-
ban a kozonség dltal is megtekinthetd.

Stefdnia f6herczegné Abdzzidban, Stefinia
trénorokosné igen jol érzi magdt Abdzzidban, ugy
hogy ott id6zését is meghosszabbitotta. Az iddjirds is
kedvezé volt a szép tengerparton.

Jézsef f8herczeg népszerfiségének természetes
kovetkezménye az a sok hdédolatteljes megemlékezés,
a melyben kardcsony estéje alkalmdabdl évrél-évre
részesitik 6t. A legutébbi kardcsony estéjén Jdzsef
f6herczegrdl a tobbek kozott a néhai hives ezigdiny-
primds, Baloghnak linya, Pusztainé is megemléke-
zett és Selmeczrdl faforghesbdl valdsigos miivészet-
tel késziilt virdgbokrétdval kedveskedett a Farad-
ntédok fenséges patronusdnak. A f6herczeg cziginy
nyelven irt levélben készonte meg a megemlékezést
és buzditotta az asszonyt, hogy ezt a szép h#zi ipart
csak folytassa tovibbra is buzgésiggal. A levélhez
jokora pénzdsszeg is volt mellékelve.

Nagy viragkidllitids J6zsef f6herczeg tisztele-
tére. Az Orszigos Magyar Kertészeti Kgyesilet véd
nokének, Jozsefl fGherczegnek, a hazai kertészet buzgd
pértoldjinak és Klotild f6herczegasszony tiszteletére,
tavaszkor Budapesten nagy virdgkidllitist rendez.



